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EDITOR'S NOTE 



Her Highness the Princess Louis- 
Lucien Bonaparte having most gene- 
rously given me the very valuable 
linguistic publications issued by the 
late learned Prince during his long 
and laborious life, I have thought 
it due to his memory to draw up 
this list, as complete as I am able 
to make it, that posterity may pos- 
sess some record of the great inte- 
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editor's note. 



rest taken in philology by one of 
the most illustrious princes of the 
House of Bonaparte. 

It is impossible for a complete 
set of these publications to be found 
in any library, for only a single 
copy was printed of some works, 
and but an extremely limited num- 
ber of others. These latter the 
Prince presented to certain intimate 
friends, and invariably kept a care- 
ful record of every book so given 
away. Many of these lists are now 
in my possession, and it is interest- 
ing to find that a name which is 

IV 



EDITOR S NOTE. 



never omitted is that of the Right 
Hon. W. E. Gladstone, whose 
friendship with the Prince was a 
life-long one. 

Although perfect collections are 
therefore not obtainable, a desire 
has grown up among certain lin- 
guistic bibliophiles to make as com- 
plete a set as possible. One of the 
reasons for the issue of this cata- 
logue is to aid them in their endea- 
vour. 

H. I. H. permitted Mr. Bernard 
Quaritch to publish the titles of 
most of his publications in his 
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editor's note. 



large catalogue, and a few copies 
were sold through the agency of 
that famous bookseller. ButH. I. H. 
was very chary in parting with 
copies of his works, and thus it 
happened that after his death whole 
editions were found just as they 
had come from the printers forty 
years before, except that one packet 
of each work had momentarily been 
opened to withdraw copies for pre- 
sentation to Mr. Gladstone, Sir 
James Lacaita, Dr. Max Muller, 
Mr. Halbertsma, and a few other 
friends. 



VI 



In conversation the Prince would 
often say that he worked rather for 
posterity than for his own genera- 
tion. He sought to record for future 
ages the dying dialects of to-day. 
Steam and electricity were rapidly 
killing space, and, in their destruc- 
tive career, were obliterating the 
distinctive characteristics of out- 
landish speech. He would, in so 
far as in him lay, hand down to 
the coming centuries the manner 
of speech of the British yokel, of 
the French peasant, of the Basque 
mountaineer, of the Italian work- 



editor's note. 



man, of the Corsican and Sardi- 
nian islander, and of many more, 
just as it was in vogue during the 
golden era of Victoria. 

With this intention he carefully 
sought out the best living authori- 
ties on each dialect, and, at great 
expense, employed them to render 
some portion of a standard work 
(generally the Bible) into the verna- 
cular of which they were masters. 
The names of the persons so em- 
ployed will be found in the following 
pages, and it is therefore needless to 
record them here. 
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EDITORS NOTE. 



As these works are now put 
openly on sale, the price of each is 
separately printed. Where no price 
is marked, no copies are for sale. It 
must be understood that only a very 
few copies exist of several works, 
and that they will be issued strictly 
as the orders come to hand. 

The following firms are entitled 
to receive orders : — 

Messrs. H. Sotheran and Co., 
140 Strand, London. 

Messrs. G. P. Putnam's Sons, 
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27 and 29 West 23rd Street, New- 
York. 

M. Honor6 Champion, 9, Quai 
Voltaire, Paris. 

Victor COLLINS, 

26, rue des Mathnrins, Paris. 



1st May, 1Q02. 



A CATALOGUE 
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* Signifies that the work was printed in 
the Prince's house. 
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CPECIMEN lexici comparativi om- 
nium linguarum Europaearum. 
Opera et studio Ludovici Luciani 

Bonaparte. 

Florentias. 1847. 

Sm. folio. 

250 copies printed, one of which is 
on thicker paper. 
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CATALOGUE dcs ouvrages de lin- 
guisiique europeenne edited par 
le prince Louis-Lucien Bonaparte. 
Londres. 18S8. (George Barclay.) 

In- 16. 
350 copies printed. 



POLYGLOT WORKS. 



F^EUXIEME catalogue des ouvrages 
destines a faciliter l'etude compa- 
rative des langues europeennes, edites 
par le prince Louis-Lucien Bonaparte. 
Londres. 1862. (Strange ways 
and Walden.) 

In 16. 
250 copies printed. 



Price : Is. 6d. 



THE BASQUE LANGUAGE. 



/^ANTICUM canticorum Salomonis 
tribus Vasconica* linguae (iialectis 
inHispania vigentibus versum. Opera 
et studio Josephi A. de Uriarte et 
Ludovici L. Bonaparte. 

Londini. 1858. (George Barclay.) 

In-4 . 

Edition printed in three inks : black, 
red and green; 250 numbered copies, 
excepting two, one of which is on 
thicker paper. On the second page is 
the legend : '* Formae alloq lendi mas- 
culinae rubeo, faemininae viridi colore 
indicantur. " 



Price : £l 5s. 



THE BASQUE LANGUAGE. 



/^ANTICUM trium puerorum in sep- 
tem praecipuas Vasconicae linguae 
dialectos versum. 

Londini. 1858. (George Barclay.) 

In-4 . 

Edition of 250 numbered copies, 
excepting two, one of which is on 
thicker paper. 



Price : £l Is. 



^ 



■WmAm^AWM 



THE BASQUE LANGUAGE. 



/^ANTICUM trium puerorum in xi 
Vasconicae linguae dialectos ver- 

sum. Collegit et novae orthographiae 

accommodavit Ludovicus Lucianus 

Bonaparte. 

Londini. 1858. (W. H. Hilling.) 

In-4 . 

250 copies printed, of which one is 
on thicker paper. 



Price : £l Is. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



/^ANTICUM trium puerorum in xi 
Vasconicae ling-use dialectos ac 
varietates versum. Collegit et novae 
orthographiae accommodavit Ludo- 
vicus Lucianus Bonaparte. Editio 
altera. 

Londini. 1858. (George Barclay.) 

In 4 . 

Edition of 250 numbered copies, 
excepting two, one of which is on 
thicker paper. 



Price : £l Is. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



•pRODROMUS evangelii Mattbai 

octupli, seu Oratio dominica, 

hispanice, gallice et omnibus Vasco- 

nica; linguae dialectis reddita, nee non 

orthographias in evangelio adhibits 

accommodata. 

Londini, 1857. 

In-4 . 

100 copies printed, of which one ia 
on thicker paper. 



THE BASQUE LANGUAGE. 



*JOAN. Ill, 16. 

(Dial, guipuzcoano.) 
(Dial, vizcaino.) 



In- 8°. 

24 copies printed, and one in-4 
with a border in red ink. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



rMALOGUES basques : guipus- 
coans, biscaiens, labourdins, 
souletins ; par Don A. P. Iturriaga, 
Le P. J. A. de Uriarte.M.le cap. Du- 
voisin, M. 1'abW Inchauspe. Accora- 
pagnes tie deux traductions, espagnole 
et francaise. 

Londres. 1857. (W. H. Billing.) 



351 copies prinied, one of which is 
n thicker paper. 



THE BASQUE LANGUAGE. 



"MOTICIA de las obras vascongadas 
que han salido a luz despues de 
las que cuenta el P. Larramendi. 
San Sebastian. Imprentadelgnacio 
Ramon Baroja. i856. 

In-8°. 

200 copies printed, one of which is 
on thicker paper. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Guipuscoan Dialect. 

BIBLIA edo Testamentu zar eta 
berria Aita Fray Jos6 Antonio 
de Uriartee latinezco Vulgatatic lem- 
bicico aldiz Guipuzcoaco euscarara 
itzulia. Luis-Luciano Bonaparte prin- 
cipeac eta Don Jose Antonio de Azpiazu 
guipuzcoatarrac lagunduric. 

Londresen. 1859. (Strangeways 
and Walden.) 

Large in -8°. 
249 copies printed, and two in-4 . 

Genesis — Leviticus. Though Father 
Uriarte completed the translation of the 
whole Bible in this dialect, the Prince 
proceeded no further than Leviticus 
with the printing". The complete MS. is 
in the valuable collection of the Bona- 
parte MSS. in the possession of the 
Princess. 

Price : £l Is. 
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Guipmcoan Dialect. 

CL Evangelio segun san Mateo, tra- 
ducido al vascuence, dialecto gui- 
puzcoano. 

Londres. 1857. (W. H. Billing.) 

In-8°. 

Only 8 numbered copies printed, 
bearing on the first page the name of 
the person for whom it was intended, 
excepting one unnumbered copy with- 
' out name, and another copy in-4 , 
unnumbered and without name. This 
work was stopped at page 34, and 
only contains the first seven chapters 
of the Gospel, with 28 verses of the 
8th chapter. 



14 



THE BASQUE LANGUAGE. 



Guipuscoan Dialect. 

CL Evangelio segun san Mateo, tra- 
ducido al vascuence, dialecto gui- 
puzcoano, por el P. Fr. Jos6 Antonio 
de Uriarte, para el principe Luis- 
Luciano Bonaparte. 

Londres. 1858. (W. H. Billing.) 

In-8°. 

The edition consisted of 24 copies 
numbered, except one; and also a 
single copy in-4 unnumbered. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Guipuscoan Dialect. 

C L Apocalipsis del apostol san Juan, 
traducido al vascuence, dialecto 
guipuzcoano, por el P. Fr. Jose Anto- 
nio de Uriarte, para el principe Luis- 
Luciano Bonaparte. 

Londres. 1858. (E. Billing-.) 

In- 16. 

50 copies printed, one of which is 
on thick paper. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Bis cay an Dialect. 

CL Evangelic) segun san Mateo, tra- 
ducido al vascuence, dialecto Viz- 
caino, por el P. Fr. Jose Antonio 
de Uriarte, para el principe Luis- 
Luciano Bonaparte. 

Londres. 1857. (W. H. Billing.) 

In-8°. 

Only ten unnumbered copies printed, 
bearing on the first page the name of 
the person for whom it was intended, 
excepting one unnumbered copy with- 
out name, and a copy in-4 also 
unnumbered and without name, 
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THtt BASQUE LANGUAGE. 



Biscayan Dialect. 

CL Apocalfpsis del apostol san Juan, 
traducido al vascuence, dialecto 
vizcaino, por el P. Fr. Jos6 Antonio 
de Uriarte, para el principe Luis- 
Luciano Bonaparte. 

Londres. 1857. (W. H. Billing.) 

In-16. 

51 copies printed, one of which is 
on thick paper. 
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THE BASQUE LANGUAGE . 



Biscayan Dialect. 
Variety of Llodio. 

r*\OCTRINA cristiana en el vas- 
cuence de Llodio, provincia de 
Alava. 

Londres. 1858. (K. Billing-.) 

In-32. 

50 copies printed, one of which is 
on thick paper. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Upper Navarrese Dialect. 

C L Evangelio segun san Mateo, tra- 
ducido al vascuence, dialecto na- 
varro, por D. Bruno Etchenique de 
Elizondo, para el principe Luis-Lu- 
ciano Bonaparte. 

Londres. 1857. (W. H. Billing-.) 

In 8° 

Only ten numbered copies printed, 
bearing 1 on the first page the name of 
the person for whom it was intended, 
excepting two unnumbered copies 
without names. The title of one of 
these two copies is printed in red ink, 
and is enclosed in a border of the 
same colour. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Labour din Dialect. 

"DIBLEA edo Testament zahar eta 
berria Duvoisin kapitainak lati- 
nezko Bulgatatik lehembiziko aldiko 
Laphurdiko eskarara itzulia. Luis- 
Luziano Bonaparte printzeak argitara 
emana. 

Londresen. 1859. (Strange ways 
and Walden.) 

Large in-8° 

Only 249 copies printed, and two 
copies in-4 . This is the only complete 
translation of the Bible printed in any 
of the Basque dialects. 

Price : £5 5s. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 
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Lower Navarre se Dialect. 

I 'EVANGILE selon saint Mathieu, 
sur la version de M. Le Maistre 
de Sacy, traduit en langue basque, 
dialecte bas-navarrais, par M. Sala- 
berry (d'Ibarrolle), pour le prince 
Louis-Lucien Bonaparte. 

Bayonne, imprimerie de veuve 
Lamaignere. 1856. 

In-8° 

Only 12 numbered copies printed 
bearing on the first page the name of 
the person for whom it was intended ; 
except two unnumbered copies with- 
out names, one of which is on special 
paper. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Lower Navarrese Dialect. 

WOCABULAIRE de mots basques 
bas-navarrais, traduits en langue 

fran9aise par M. vSalaberry (d'lbar- 

rolle). 

Bayonne, imprimerie de veuve 
Lamaignere. 1856. 

In- 1 8. 

5oo copies printed, one of which is 
on special paper. 
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THE BA.SQUE IANGUAGE. 
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Souletin Dialect, 

E Saint-Evangile de Jesus-Christ 
selon saint Mathieu, traduit en 
basque souletin par Tabbed Inchauspe, 
pour le prince Louis-Lucien Bonaparte, 
Bayonne, imprimerie de veuve 
Lamaignere. Je/u.?-Kriften ebanjelio 
saintia sen Mathiuren arauera, In- 
chauspe aphezac Zuberouco uscaralat 
utzuluric Louis - Lucien Bonaparte 
printziarentaco. 

Bayounan, Andere Lamaignerealhar- 
gunxaren imprimerian. 1856. 

Large in-S 6 . 

Only 12 numbered copies printed, 
bearing on the first page the name 
of the person for whom it was 
intended, except two unnumbered 
copies without names, one of which 
has the initial letters of each chapter 
printed in red ink. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



Souletin Dialect, 

* I 'APOCALYPSE de l'apotre saint 
Jean, traduite en basque souletin, 
par l'abb£ Inchauspe, pour le prince 
Louis-Lucien Bonaparte. 

Londres. 1858. (E. Billing.) 

In 16. 

Only 50 copies printed, one of 
which is on thick paper. 
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THB BASQUES LANGUAGE. 



Souletin Dialect. 

I E Verbe basque, par l'-ibbe In- 
chauspe. Ouvrage publie par le 

prince Louis-Lucien Bonaparte. 

Bayonne, (veuve Lamaignere.) 
Paris, (Benjamin Duprat.) 1858. 

In-4 . 

500 copies printed, one of which is 
on special paper. 



Price : £i Is. 
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THE CELTIC LANGUAGES. 



CELTIC Hexapla : being" the Song- 
of Solomon in all the Living Dia- 
lects of the Gaelic and Cambrian Lan- 
guages. 

London. 1858. (George Barclay.) 

In-4 . 

Only 250 numbered copies printed, 
except two, one of which has the 
initial letters of each chapter printed 
in red. On the second page is the 
legend : — 

English Authorised Version. 

Bp. Bedell. Dublin, 1830, 241110. 

London, 1829, 8vo. 

London, 1819, 8vo. 

Ostervald. Paris, 1841, fol. 

Oxford, 1852, fol. 

M. Ch. Terrien < Versions executed 



Irish . . 
Gaelic . 
Manx . . 
French . 
Welsh . 

Breton . 



VannetaisM. Ch. Terrien 



expressly for this 
Hexapla. 



Price : £l Is. 
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The Dialect of Scotland 

A POCRIPHA air eadar-theang- 
achadh air son a' cheud uair, 
o 'n Bheurla Ghnathaichte chum na 
Gaelic Albannaich. Leis an Urramach 
Alasdair Macgriogair, Ministeir na 
h-Eaglais an Iar, a 'n Inbherneis. 

Lunainn. i860. (Strangeways 
and Walden.) 

In-8°. 

Only 249 copies printed, besides 
one in-4 . 

Price : 10s. 6d. 
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/^N the Expiration of the Covnish 
Language. In a Letter trom 
the Hon. Daines Barrington, Vice- 
Pres. S.A. to John Lloyd, Esquire, 
K.S.A. Read at the Society of Anti- 
quaries, May, 6, 1773. 

In-4». 

Only [2 copies printed. A reprint 
of Barring-ion's first memoir on the 
extinction of (he Cornish Tongue. 
The second memoir appeared in 1776. 



The Dialect of Vannes. 

I 'EVANGILE selon St. Mathieu, 
traduit en breton de Vannes. 
Aviel reve St. Maheu, troeit e bre- 
honec Gurnet, dr£ Christoll Terrien, 
Guenedicg" ag er g-aer a Loch-Ryan, 
(Morbihan.) 

Lundayn, 1857. (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 251 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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Ike Mainole Variety of Corsica. 
DARABOLA del figliuol prodigo 
tradotta in greco di Cargese (Cor- 
sica), dall' abate Stelano Stefanopoli. 
Londra. i860. 



Only 350 copies printed, one of 
which is on thick paper with a border 
in red ink. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Milanese Dialect. 

|L Vangelo di S. Matteo, volgariz- 
zato in.dialetto ihilanese, dal Sig. 
Antonio Picozzi. 

Londra. 1859. (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



T%e Bergamasco Dialect, 

1 L Vangelo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto bergamasco, dal Sig*. 
Pasino Locatelli. 

Londra. i860. (Strangeways 
and Walden.) 

In-16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 






35 



I 



THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Piedmontese Dialect. 

1 L Vangelo di S. Matteo, volg-arizzato 
in dialetto piemontese. 
Seconda edizione eseg-uita su quella 
di Londra dell' anno 1 834. 

Londra. 186 1. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Genoese Dialect. 

I L Vangelo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto genovese dal canonico 
Giuseppe Olivieri, bibliotecario della 
citta di Genova. Preceduto da alcune 
osservazioni linguistico - comparative 
sulla pronunzia del dialetto geno- 
vese, del principe Luigi-Luciano 
Bonaparte. 

Londra. i860. (Strangeways 
and Walden.) 

In-16. 

Only 250 copiea printed, one of 
which is on thick paper. 

Price : 10s. 6d. 
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THK ITALIAN LANGUAGE. 



The Venitian Dialed. 

IL Vangelo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto veneziano, dal S\g. Gian- 
jacopo Fontana. 

Londra'. 1859. (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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I ITALIAN LAKOUAUB. 



The Friulian Dialect. 
I L. Vangelo di S. Matteo, vnlgarizzato 
in dialetto friulano, dal conte Pietro 



Londra. i860. (Slrangeways 
and Walden.) 



Only 250 copie3 printed, one of 
which is on thick paper. 



THE ITALIAN LANGUAGE . 



The Neapolitan Dialect, 
I O Vangelo de S. Matteo. 

In-4 . 

The only copy existing of this first 
edition of the Neapolitan Gospel, prin- 
ted at Naples and uncorrected. 
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The Neapolitan Dialect. 
TL Vangelodi S. Matteo, volgariziato 
in dialetto napoletanii, da un lette- 
rs to della cittadi Napoli. 

Londra. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

Only 350 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. «<i. 



THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Sicilian Dialect. 

|L Libro di Rut volgarizzato in dia- 
letto sjciliano dall' avv.Luigi Scalia. 
Londra. i860. (Strangeways 
and Walden.) 

In-32. 

, Only 2 50 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 59. 

\2 



THB ITALIAN LANGUAGE. 



The Sicilian Dialect. 

TL Cantico de' cantici di Salomone 
volgarizzato in dialetto siciliano 
dall' aw, Luigi Scalia. 

Londra. i860. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Sicilian Dialed. 

IL Vangelo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto siciliano dall'avv. Luigi 
Scalia. Con alcune osservazioni lin- 
guistico-comparative sulla natura del 
DD siciliano, del principe Luigi- 
Luciano Bonaparte. 

Londra. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In-16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 

Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The South Sardinian Dialect. 

I A Storia di Giuseppe Ebreo, o i 

Capi xxxvn e xxxix-xlv della 

Genesi, volgarizzati in dialetto sardo 

cagliaritano dall' aw. Federigo Abis. 

Londra. 1861 . (Strange ways 

and Walden.) 

In-8*. 

Only 250 copies printed, one of 
which has a border in red ink. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The South Sardinian Dialect. 

TL Libro di Rut volgarizzato in dia- 
letto sardo meridionale dall' aw, 
Federig-o Abis. 

Londra. i860. (Strange ways 
and Walden.) 

In-32. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 5s. 

40 



TUB ITALIAN LANGUAGE. 



The South Sardinian Dialed. 

1 L Cantico de' cantici di Salomone 
volgarizzato in dialetto sardo me- 
ridionale dall' aw. Federigo Abis. 
Londra. i860. (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. Cd. 
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THB ITALIAN LANGUAGE. 



The South Sardinian Dialed. 

I A Profezia di Giona volgarizzata in 
dialetto sardo cagliaritano dair 
aw. Federigo Abis. 

Londra. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which has a border in red ink. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The South Sardinian Dialect, 

1L Vang-elo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto sardo cagliaritano dalP 
aw. Federig-o Abis. 

Londra. i860. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 



WBII«P«> 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Central Sardinian Dialect. 

I A Storia di Giuseppe Ebreo, o i 

Capi xxxvn e xxxix-xlv della 

Genesi, volgarizzati in dialetto sardo 

logudorese dal can. Giovanni Spano. 

Seconda edizione riveduta e corretta. 

Londra. 1861. (Strangevvays 

and Walden.) 

In-8°. 

Only 250 copies printed, one of 
which has a border in red ink. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Central Sardinian Dialect. 

TL Cantico de' cantici di Salomone 
volgarizzato in dialetto sardo cen- 
trale. Dal C. G. S. 

Londra. 186.1. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Central Sardinian Dialect. 

I A Profezia di Giona volgarizzata in 
dialetto sardo logudorese dal can. 
G. Spano. 

Londra. 1861. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 16. 

Only 250 copies printed, one of 
which has a border in red ink. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE < 



The Central Sardinian Dialed. 

IL Vang-ek) di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto sardo log-udorese, dal 
can. G. Spano. 

Londra. 1858. (George Barclay.) 

In- 16. 

An edition of 250 numbered copies, 
excepting two, one of which is on 
thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The North Sardinian DiaUct. 
Variety of Tempio; 

IL Libro di Rut volgarizzato in dia- 
letto sardo settentrionale tempiese 
dal chier. S. Spano. 

Londra. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In-32. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 5s. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The North Sardinian Dialect. 
Variety of Terapio. 

1L Cantico de' cantici di Salomone 
volgarizzato in dialetto sardo set- 
tentrionale tempiese dal P. G. M. 

Londra. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6.; 

Only 250 cppies printed, one of 
which is on thick papej*. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The North Sardinian Dialect, 
Variety of Tempio. 

I L Vangelo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto sardo gallurese di Tem- 
pio, dal rev. P. G. M. Mundula delle 
Scuole Pie. Con alcune osservazioni 
sulla pronunzia del dialetto tempiese, 
del principe Luigi-Luciano Bonaparte. 
Londra. 1861. (Strange ways 
and Walden.) 

« In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Corsican Dialect, 

1 L Vangelo di S. Matteo, volgarizzato 
in dialetto corso. 

Londra. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In-16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Roman Dialect, 

TL Vangelo di S. Matteo, volgariz- 
zato in dialctto romano dal Sig*. 
G. Caterbi; con la cooperaMone del 
principe Luigi-Luciano Bonaparte. 

Londra. 1 86 1.. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



The Roman Dialect. 

CONETTO romanesco. 

" Che serve che v'annate stn 
ganno ? " 

In-4 d'un quart de feuille. 
Only 256 copies printed. 



Price : Is. 



TUB SPANISH LANGUAGE. 



The Asturian Dialect, 

P L Evangelio segun san Mateo, tra- 
. ducido al dialecto asturiano de la 
version castellana de Don Torres Felix 
Amat, por un presbitero natural de 
Asturias ; con la cooperacion del prin- 
cipe Luis-Luciano Bonaparte. 

Londres. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In-16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE PORTUGUESE LANGUAGE. 



Brasilia* Varuiy of S. Ptdro. 

C* OLLECQXO de vocabulos e frases 
usados na provincla de S. Pedro 
do Rio Grande do Sul no Brazil. 
Londres : Trflbner e comp. 1856. 

In-8°. 

Only 250 copies printed, besides 
25 copies in-4 . 
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The Galician Dialect. 

CL Evangelio segun san Mateo, tra- 
ducido al dialecto gallego de la 
version cas tell ana de Don Felix Torres 
Amat, por Don Jose Sanchez de Santa 
Maria. Precedido de algunas observa- 
ciones comparativas sobre la pronun- 
ciacion gallega, asturiana, castellana y 
portuguesa, por el principe Luis- 
Luciano Bonaparte. 

Londres. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 
In-16. 
Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 

Price : 10s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



. The Lowland Scotch Dialect. 
THE Buik o* Psalms. 

In-8°, 

The first leaf of the first edition of 
this Scottish translation of the Psalms 
by Henry Scott Riddell. This leaf, 
the only one existing, has not been 
corrected. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The. Lowland Scotch Dialect. 

THHE Book of Psalms in Lowland 
Scotch. From the Authorised 

English Version. By Henry Scott 

Riddell. 

London. 1857. (Robson, Levey, 
& Franklyn.) 

In-8°. 

Only 250 copies printed, of which 
one is on very thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The Lowland Scotch Dialect* 

'T'HE Song of Solomon in Lowland 
Scotch. From the Authorised 
English Version. By Henry Scott 
Riddell. 

London. 1858. (George. Barclay.) 

In-4 . 

The edition consisted of 350 copies 
numbered, excepting two, one of 
which is entirely printed in blue ink* 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLI8H LANGUAGE. 

• 



The Lowland Scotch Dialect, 

TTHE Song- of Solomon in Lowland 
Scotch. From the Authorised 
English Version. By Joseph Philip 
Robson, Author of " Scotch Songs ", 
etc. etc. 

[Londres.] i860. (George Barclay.) 

In-x6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The Lowland Scotch Dialect, 

HTHE Song- of Solomon in Lowland 
Scotch. From the Authorised 
English Version. 

[Londres.J i860. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. Gd. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The Lowland Scotch Dialect, 

TTHE Gospel o» St Matthew. The 
Gospel of St. Matthew in Low- 
land Scotch. From the English Au- 
thorised Version. By H. S. Riddell. 
London. i856. (Robson, Levey, 
& Franklyn.) 

In-8°. 

Only 1 8 numbered copies printed, 
bearing on the first page the name of 
the person for whom it was destined, 
with the exception of two unnumbered 
copies, one of which is on very thick 
paper. 
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THB ENGLISH L4NGUAQB. 



The North of England- Dialect. 
The Northumberland Variety. 

TTHE Book of Ruth, in the Nor- 
thumberland Dialect, from the 
Authorised English Version. By J. C. 
Kobson. 
[Londres], i860. (George Barclay.) 

In-32. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 5s. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The North of England Dialed. 
The Northumberland Variety. 

THE Song of Solomon in the Nor- 
thumberland Dialect. From the 
Authorised English Version. By Joseph 
Philip Robson, Author of *• Tyneside 
Songs, " etc. etc. 

[Londres. i860.] (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENUL18H LANGUAGE. 



The North of England Dialect. 
The Northumberland Variety. 

TTHE Song- of Solomon, versified 
from the English Translation of 
James of England, into the Dialect of 
the Colliers of Northumberland, but 
principally those dwelling on the banks 
of the Tyne. By J. P. Robson, Au- 
thor of " Tyneside Songs, " li Bards 
of the Tyne, " etc. 

[Londres.] i860. (George Barclay.) 

In-4 . 

Only 250 copies printed, of which 
one has a border in red ink. 

Price : 10s. Gd. 
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The North of England Dialect. 
The Newcastle Variety. 

T^HE Song of Solomon in the New- 
castle Dialect. From the Au- 
thorised English Version. By John 
George Forster. 

[Londres. 1 858.] (George Barclay.) 

In-16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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TH1 BNOU8H LANGUAGE. 



The North of England Dialect, 
The Newcastle Variety. 

HTHE Song of Solomon in the New- 
castle Dialect. From the Au- 
thorised English Version. By Joseph 
Philip Robson, Author of (t Bards of 
the Tyne, " etc. etc. 

[Londres. 1859.] (George Barclay.) 

In- 16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 



75 



THE ENGLISH LANGUAGE. 



The North of England Dialect. 
The North Cumberland Variety. 

HTHE Song of Solomon in the Cum- 
berland Dialect. From the Au- 
thorised English Version. By John 
Rayson. 
[Londres. i858.] (George Barclay.) 

In-16. 

Only 250 copies printed, one of 
which is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 



THE ENOLI8H LANGUAGE. 



The North of England Dialect. 
The Central Cumberland Variety. 

HTHE Song- of Solomon in the 

Dialect of Central Cumberland. 

From the Authorised English Version. 

By William Dickinson. 

[Londres.] 1859. (George Barclay.) 

•In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



7^ A^r/A 0/ England Dialect, 
The Durham Variety. 

TTHE Song- of Solomon in the Dur- 
ham Dialect, as spoken at St. 
John's Chapel, Weardale. By Thomas 
Moore. 
[Londres. 1859.] (George Barclay.) 

In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THR ENGLISH LANGUAGE. 



The North of England Dialect* 
The Westmoreland Variety. 

TTHE Song of Solomon in the West- 
morland Dialect. From the Au- 

> 

thorised English Version, By the Rev. 
John Richardson, M.A. Head-Master 
of Appleby School. 
[Londres. 1858.] (George Barclay.) 

In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. Od. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The North of England Dialect. 
The North Yorkshire Variety. 

HTHE Song of Solomon in the North 
Yorkshire Dialect. From the 
Authorised English Version. By the 
Author of 4< A Glossary of Yorkshire 
Words and Phrases collected in Whitbv 
and the neighbourhood. " 

[Londres. 1860.J (George Barclay.) 



In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The North of England Dialed, 
The Graven Variety. 

TTHE Song of Solomon in the Dia- 
lect of Craven in the West Riding 
of Yorkshire. From the Authorised 
English Version. By Henry Antony 
Littledale. 

[Londres.] 1859. (George Barclay.) 

Ini6. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE, 



The North of England Dialect. 
Th« North Lancashire Variety. 

•THE Song of Solomon in the North 
I^ancashire Dialect, as spoken 
North of the Wyre. ,From the Au- 
thorised English Version. By James 
Phizackerley. 

[Londres.] i860. (Strangeways 
and Walden). 

In-16. 

Only 25o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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TUB ENGLISH LANGUAGE, 



The West Yorkshire Dialect. 

T^HE Song of Solomon in the West 
Riding 1 of Yorkshire Dialect. 
From the Authorised English Version. 
By Charles Rogers, Author of the 
u Bairnsla Foaks' Annual an* Pogmoor 
Olmenac, " etc. 

[Londres. i860.] (George Barclay.) 

In-i6. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The West Yorkshire Dialect. 
The Sheffield Variety. 

T^HE Song of Solomon in the Shef- 
* field Dialect. From the Au- 
thorised English Version. By Abel 
By water, Author of the " Sheffield 
Dialect. " 

[Londres.] 1859. (George Barclay.) 

In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The South Lancashire Dialect, 

T^HE Song of Solomon in the Lan- 
cashire Dialect, as spoken at 
Bolton. From the Authorised English 
Version. By James Taylor Staton. 
[Londres.] 1859. (George Barclay.) 

In-16. 

Only 25o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE . 



The South West of England Dialect. 
The Devonshire Variety. 

HTHE Song of Solomon in the 
* Devonshire Dialect. From the 
Authorised English Version. By Henry 
Baird, Author of l< Nathan Hogg's 
Letters and Poems, n in the same 
Dialect. 

[Londres. i860.] (George Barclay.) 

In-16. 

Only 25o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE KNOLI8H LANGUAGE. 



The South West of England Diatect. 
The East Devonshire Variety. 

HTHE Song of Solomon in the East 
* Devonshire Dialect. From the 
Authorised English Version. By George 
P. R. Pulman. 

[Londres. i860.] (Strangeways 
and Walden.) 

In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The South-West of England Dialect. 
The Somersetshire Variety. 

HP HE Somersetshire Dialect : its 
* Pronunciation. Two Papers 
read before the Archaeological Society 
of Somersetshire, by T. Spencer 
Baynes. Reprinted, with Permission, 
from the u Taunton Courier " of 
Dec. 26, 1855, and Jan. 30, i856. 

London. 1861. (Strangeways 
and Walden.) 

In-8<\ 

Only 25o copies printed, of which 
one is on thick paper. 

Price : 5s. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The South-West of England Dialect. 
The Dorsetshire Variety. 

T^HE Song of Solomon in the Dorset 
* Dialect. From the Authorised 
English Version. By the Rev. Wil- 
liam Barnes. 

[Londres.] 1859. (George Barclay.) 

In-16. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THS KNGU8H LANGUAGB. 



The South- West of England Dialect. 
The Wiltshire Variety. 

•"THE Song of Solomon in the Wilt- 
* shire Dialect, as it is spoken in 
the Northern Division. From the 
Authorised English Version. By Ed- 
ward Kite. 

[Londres. 1861 .] (Strangeways 
and Walden.) 

In-i6. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The South- West of England Variety. 
The Wiltshire Variety 
Rotn Ro y Vises Green, 16 July. 
Mester Eddytur, — Zur, — I bys yer 

piaper A Poor Wurken Man. 

(From the " Devizes Advertiser " of 
July 19, i860.) 

In -8°. 

« 

Only 24 copies printed. 
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THE ENGLISH LANGUAGE . 



Central, East, ami South Dialect 

of England. 

The Cornwall Variety. 

T^HE Song" of Solomon in the Living 
* Cornish Dialect. From the Au- 
thorised English Version. 

[Londres.] 1859. (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 2 5o copies printed, ot which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. fid. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The Central, East, and South Dialect 

of England. 

The Sassex Variety. 

'"THE Song of Solomon in the Dialect 
* of Sussex. From the Autho- 
rised English Version. By Mark An- 
tony Lower, M.A., F.S.A. 

[Londres.] i860. (George Barclay.) 

In- 1 6. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



The Central, East, and South Dialect 

of England, 

The Norfolk Variety. 

TTHE Song of Solomon in the Nor- 
* folk Dialect. From the Au- 
thorised English Version. By the Rev. 
Edward Gillett. 

[Londres. i860.] (Strangeways 
and Walden.) 

In-i 6. 

Only 2 5o copies printed, of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE MODERN FRISIAN LANGUAGE. 



The Holland Dialect. 

*CVANGELII Matthaei caput primum 
in linguam Neo-Frisicam transla- 
tum a J. H. Halbertsma. 

Londini. 1857. 

In- 1 6. 

Only 100 copies printed, of which 
one is on thicker paper. 
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THE MODERN FRISIAN LANGUAGE. 



The Holland Dialect. 

# £VANGELII Mattha*i caput 11. in 
linguam Neo-Frisicam translatum 
a J. H. Halbertsma. 

Londini. 1857. 

In- 1 6. 

Only 2 5 copies printed, of which 
one is on thicker paper. 



or 



THE MODERN FRI8I1N LANGUAGB. 



The Holland Dialect. 

IT Kwangeelje fen Matthewes. Het 
Evangelic van Mattheus vertaald 

in het Land-Friesch door J, H. Hal- 

bertsma. 

Londen. 1858. (George Barclay.) 

• 

In-4 . 

The Edition consisted of 2 5o copies 
numbered, with the exception of two, 
of which one has the initial letters of 
each chapter printed in red ink. 



Price : £l.5s. 
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THE RUSSIAN LANQUAGB. 



DfeciiH n-fecHefinapn CojiOMOHa. 

(ITepBhift nepeuoi-b Ma Pyccvift A8uki>.) 

^OH40HT>. i858. 

In-16. 

Only 25o copies printedf of which 
one is on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 



99 

Les caract6ros russes ont 6t6 pr6t4s par 1'Intprlmerle 
Natlonale pour ce catalogue. 



THE BASQUE LANGUAGE. 



f ANGUE basque et langues fin- 
noises; par le prince Louis - 
Lucien Bonaparte. 

Londres. 1863. (imp. Strange ways 
et Walden.) 

ln-4 , 46 p. et 4 tableaux. 

Tire a 250 exemplaires, dont 1 sur 
papier plus fort. 



Price : 15s. 
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THE BA8QUE LANGUAGE, 



p ANTIQUE des cantiques (le) de 
Salomon, traduit en basque gui- 
puscoan par le prince Louis-Lucien 
Bonaparte. 

Londres. i863. (imp. Strange ways 
et Walden.) 

In- 1 6, 20 p. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont 1 sur 
papier fort. 



Price : 7s. 6d. 
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THfc BASQUE LANGUAGE. 



/^ANTIQUE des cantiques (le) de 

Salomon, traduit en basque bis- 

cayett central, tel qu'il est commune- 

ment parte aux environs de Bilbao, et 

accompag-n£ d'une traduction en basque 

biscayen litteraire de Marquina ; par le 

P. J. A. de Uriarte; suivi d'un petit 

dictionnaire comparatif des dialectes 

basques et de notes explicatives, par 

le prince Loiiis-Lucien Bonaparte. 

Londres. i863. (imp. Strange ways 

et Walden.) 

In-16, 36 p. 

Tir6 a 2 5o exemplaires, dont 1 sur 
papier fort. 

Price : 7s. 6d. 
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TUB BASQUE LANGUAGE, 



p\OCTRINA cristiana (la) traducida 
al vascuence, dialecto Vizcaino, 
variedades de Marquina, Bermeo, Ar- 
ratia, Centro y Ochandiano. 

London. [i863.] (Strange ways 
and Walden.) 

In-40, 1—8 p. 

2 5o copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 2s. 
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THE BA.SQUE LANGUAGE. 



DROFECIA (la) de Jonas, traducida 

al vascuence, dialecto navarro 

del valle de Baztan, segun abora 

comunmente se habla en la villa de 

Elizondo; por don Bruno Echenique. 

I^ondon. [1863 ] (Strange ways 

and Walden.) 

In- 1 6, 16 p. 

2 5o copies printed, one of which 
has a red border. 



Price : 7s. 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



pROPHI^TlE (la) de Jonas, traduite 
en dialecte basque de la basse 

Navarre, tel qu'il est communement 

parte dans la vallee de Cize; par 

M. l'abbe Casenave. 

Londres 1863. (imp. Strangeways 
et Walden.) 

In- 1 6, 16 p. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont 1 avec 
encadrement rouge. 



Price : 7s. 6d. 
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TUB CORNISH LANGUAGE. 



Q ORNISH Literature. Reprinted 
from the " Cambrian Journal. " 
1861. To the Publisher of the u Cam- 
brian Journal. " (L. L. Bonaparte.) 
London, Nov. 30, 1861. ['863.] 

In-8°, 4 p. 
About 2 5o copies printed. 



Price : Is. 
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THE ITALIAN LANGUAGE, 



y ANGELO (ii) di S. Matteo, volga- 
rizzato in dialetto bolognese dal 
conte Carlo Pepoli. 

London. [1863.] (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6, 120 p. 

2 5o copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



VTANGELO (il) di S. Matteo, volga- 
rizzato in dialetto calabrese co- 
sentino da Raffaele Lucente; con al- 
cune osservazioni sul permutamento 
delle vocali e de' dittonghi calabri, del 
principe Luigi Luciano Bonaparte. 

London. [1863.] (Strangeways 
and Walden!) 

In 1 6, 126 p. 

2 5o copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE, 



C TORI A (la) di Giuseppe Ebreo, o i 
Capi xxxvu e xxxix-xlv della 
Genesi, volgarizzati in dialetto sardo 
tempiese dal rev. P. P. Porqueddu 
delle Scuole Pie. 

London. [1863.] (Strangeways 
and Walden.) 

In-8°, 58 p. 

2 5o copies printed, one of which 
has a red border. 



Price : 10s. 6d. 
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THB ITALIAN LANGUAGE. 



DROFEZIA (la> di Giom*, volgariz- 
zata in dialetto sardo tempiese 
dal rev. P. P. Porqueddu delle Scuole 
Pie. 

London. [1863.] (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6, 16 p. 

2 5o copies printed, one of which 
has a red border. 



Price : 7s. 6d. 
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THE FRENCH LANGUAGE. 



"MOTE sur l'orthographe picarde, 
pour servir a Intelligence d'une 
traduction de PEvangile selon saint 
Matthieu en picard du dix-neuvieme 
siecle; par Edouard Paris, d' Amiens. 
Londres. 1863. (impr. Strangeways 

et Walden.) 

In- 1 6, xvi p. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont 1 sur 
papier fort. 



Price : 2s. 6d. 
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THE KN0LI8H LANGUAGE. 



CONG (the) of Solomon in Saxon- 
English, from the Authorised En- 
glish Verfion; by George M Green. 
London. [ 1 863 .] (Strange ways 
and Walden.) 

In-16, 32 p. 

2 5o copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



C ONG (the) of Solomon in Lowland 
Scotch, from the Authorised En- 
glish Verfion; by George Henderson. 
London, [i 863.] (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6, 20 p. 

2 5o copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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of St. Matthew, 
> Lowland Scotch, 

on. 

63.] (Strangeways 

. Walden.) 



124 p. 

ted, one of which is 
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POLYGLOT. 



CLASSIFICATION morphologique 

deslangues europ£ennes,adoptee 

par le prince Louis-Lucien Bonaparte 

pour son Vocabulaire comparatif. 

Londres. 1863. (imp. Strange ways 

et Walden.) 

In-4 , 4 p. 



Price : Is. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



pROPHETIE (la) de Jonas, traduite 
en basque labour din par le cap. 
Duvoisin. 

Londres. 1863. (imp. Strangeways 
et Walden.) 

In- 1 6, 16 p. 

Tire a a5o exemplaires, dont 1 avec 
encadrement rouge. 



Price : 7s. 6d. 
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THE FINNISH LANGUAGE. 



©Dangelium (ba3) Watty'di in ben Sfilt* 
&)tn ©ialcct be3 Sioifc^en gum crfteii 
3Me ii&erfetjt ton bcm 2ibcn 9*. %olU 
mann, burd&gefeljen bon 3* 3* SBiebe* 
mamu 

London. [1863.] (Strangeways 
and Walden.) 

In- 16, iv- 1 24 p. 

2 5o copies printed, one of which is 
on thick paper. 

{Special phonetic types were cast for 
this and the other works in the Ger- 
man character contained in this cata- 
logue.) 

Price : 10s. 6d. 
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©bangelium (ba§) 3Watt§ai in ben toefilU 
tfjen 2)ialect be3 fitoifcfjen ftbcrfetgt Don 
bem Stoen 3. spring uub bcffen ©tfljnen 
$♦ $rtng tmb 3*$* ^ring ; bur^gefe^en 
Don g. 3. SBtebemamu 

London. [1863.] (Strange ways 
and Walden.) 

In-16, iv- 1 22 p. 

250 copies printed, one 01 which is 
on thick paper. 



Price : 10s. Cd. 
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TUB FINNISH LANGUAGE. 



(Sbangeltum (bag) fBlatkffcl tootjafifclj, 
mit §iilfc eittc^ eingc6orenen 2Bot|afcn 
rcbigirt Don %. 3. SBicbemanm 

London. [1863.] (Strangeways 
and Walden.) 

In-16, iv- 1 12 p. 

250 copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



C TORIA (la) di Giuseppe Ebreo, o i 
Capi xxxvn e xxxix-xlv della Ge- 
nesi, volgarizzati in dialetto sardo sas- 
sarese dal can. Giovanni Spano. 

London. [i863.] (Strangeways 
and Walden.) 

In-8°, iv- 5 8 p. 

250 copies printed, one of which 
has a red border. 



Price : 10s. 6d. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



I IBRO (il) di Rut, volgarizzato in 
dialetto sardo sassarese dal can. 
G. Spano. 

London. [1*63.] (Strangeways 
and Walden.) 

In-32,24p. 

250 copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 5s. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



pANTICO (il) de' cantici di Salo- 
mone, volgarizzato in dialettd 
sardo settentrionale sassarese dal C. 
G. S. 

London. [1863.] (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6, 20 p. 

250 copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 7s. 6d. 
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pROKEZIA (ta) di Giona, voljjariz- 

zata in dialetto sardo s 



da] can. G. Spano. 

London. [1863.] (Strangeways 
and Walden.) 



THB FRENCH LANGUAGE. 



C AINT (le) Evangile selon St. Mat- 
thieu, traduit en picard amienois 
d'apres la version franchise de Le- 
maistre de Sacy, precede d'une Note 
sur la maniere d'ecrire le picard et 
suivi de quelques observations sur cer- 
tains suns radicaux de cet idiome ; par 
Edouard Paris, d'Amiens. 
* Londres.[i863.] (impr. Strangeways 
et Walden.) 

In- 1 6, xxxii-142 p. 

Tire a 2 5o exemplaires dont I sur 
papier fort. 

(Orthographe phonetique.) 
Price : 10s. 6d. 
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THE FRENCH LANGUAGE. 



C AINT (le) Evangile selon St. Mat- 

thieu, traduit en normand de Guer- 

nesey d'apres la version francaise de 

Lemaistre de Sacy ; par Georges Me- 

tivier, auteur des Rimes guernesiaises 

par un Catelain. 

Londres. [i863.](impr. Strangeways 

et Walden.) 



In-i6, vi*i36 p. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont i sur 
papier fort. 



Price : 10s. 6d. 
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I E Verbe basque en tableaux, pr£- 
^ sentant les formes des dialectes 
guipuscoan, biscai'en, labourdin et sou- 
letin, comparees entre elles; ainsi que 
les principales variantes des autres 
dialectes, sous-dialectes et varietes de 
Peuscara. Par le prince Louis-Lucien 
Bonaparte. 

Londres. 1864. (impr. Strangeways 
et Walden.) 

In-4 , les deux premiers tableaux 

montrant le nombre des temps simples 

et composes du basque. 

Tir6 a 250 exemplaires, dont 1 sur 
papier fort. 

( These tables are now included tn 
No. 151.) 
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THE FINNISH LANGUAGE. 



etxmgelmm (bag) beS 2ttatti>au$ in fifo* 
fareltfdjer 2Jhmbart, rcDibtrt Don fr 3« 
SBiebemamu 

London. [ 1 864 ] (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6, 114 p., and title. 

250 copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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(Suaiigdiiuu (ba«t toes 3HaUl)4u3 (ijriii= 
utfd), rcDibirt Don 5. 3. 2Bicbeinaim. 

London, [i864>](Strangcways 
and Walden.) 
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THE FRENCH LANGJJAUE. 



C AINT (le) Evangile selon S. Mat- 
thieu, d'apres la version francaise 
de Lemaistre de Sacy ; traduit en sain- 
tongeois de Jarnac, par M. Burgaud 
des Marets. 

Londres. [1864.] (impr. Strange ways 

et Walden.) 

In-16, iv- 1 44 p. 

Tire a 25 o exemplaires, dont 1 sur 
papier fort. 



Price : 10s. 6d. 
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THE FRENCH LANGUAGE. 



CAINT (le) Evangile selon S. Mat- 
thieu, cTapres la version francaise 
de Lemaistre de Sacy ; traduit en f ranc- 
comtois de la vallee basse du Doubs, 
de Montbeliard a Besancon, par Ch. 
Thuriet, avucat. 
Londres. [1864.] (impr. Strangeways 

et Walden.) 

In-16, iv-i42 p. 

Tir6 a 25o exemplaires dont 1 sur 
papier fort. 



Price : 10s. 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



CORMULAIRE de prone consent 

dans l'eglise d'Arbonne, etr66dit6 

sans aucun changement par le prince 

Louis-Lucien Bonaparte. 

Bayonne, impr. veuve Lamaignere, 

rue Chegaray, 39 (fevrier 1866.) 

In-8°, vj-26 p. 

Tire a 25o exemplaires, dont un seul 
sur grand papier velin. 



Price : 15s. 
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CORMULAIRE de prdne en langue 
basque conserve naguere dans 
l'eglise d'Arbonne ; r66dit6 sans aucun 
changement et suivi de quelques ob- 
servations linguistiques aur les sous- 
dialectes bas-navarraiset navarro-sou* 
letins de France et d'Espagne, par le 
prince Louis-Lucien Bonaparte. 
Londres. 1866. (impr. Strangeways 
et Walden.) 



Deuxieme r6impression. In-8°, vj-34 p. 

Tir6 a 250 exemplaires, dont 1 in-8° 
imp. 8ur papier fort. 



Price : 10s. 
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^OTE sur les pretcndus gcnitifs et 

dacifs ]>lurip)s <lr la langue lias- 

que, Signe Lou is- Lucie n Bonaparte, 

Le 6 avril i860. 




In-8«, line page. 




Price ilS . 




(Sbmtflelium (bag) 3»aii^t in ben nflrb* 
lichen dialect bc^ spermlfdjen jum crftcn 
aWalc liBcrfctgt bon P. H. Spopob, burdj* 
gcfeljcn Don $♦ 3. SBiebcmamu 

London. 1866. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6, 114 p., with title. 

250 copies printed, one of which 
is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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eoQiigctium (bas) bcj iHiaJtljaus ijdtere- 
miffiftfj, (fo gaiamitcr fflergbiaicft bt£ 
retfjleii SMfimifers) »arf) ber Wuefpratfjc 
ciitc^fotMnubcniiaiiifiiri^n Xfctiorcmtffcti 

tcDibir! Don 3. 3- JHSicbcmami. 

London. 1X66. (S trance ways 
and Waldcn.) 

Ill- [6, nSp., and the titles. 

350 copies printed, one of which 
is on thick paper. 

Price : 10s. fid. 



THE FINNISH LANGUAGE. 



Gftcmgeltum (ba«) be£ 2Jtottl>au$ erSa* 
morbtoinif$, rebibirt don 3f. 3* SBiebc* 
mamu 

London. 1865. (Strangeways 
and Waldcn.) 

In-16, 116 p., and the titles. 

250 copies printed, one of which 
is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE CORNISH LANGUAGE. 



COME observations on the Rev. R. 

Williams' Preface to his " Lexicon 

Cornu-Britannicum. " Signed. L. B. 

London. May 1865. 

In-4 , 2 p. 
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THE CORNISH LANGUAGE. 



pHOTOGRAPHIE de la pierre tu- 
mulaire eng"6e en juin i860, dans 
le cimetiere de Saint-Paul pres Pen- 
zance en Cornouailles, par le prince 
Louis-Lucien Bonaparte et le rev. 
Jean Garrett, vicaire de cette paroisse, 
a la memoire de Dorothee Pentreath 
morte en 1778, et censee avoir et£ la 
derniere personne pouvant parler la 
langue cornique. 

W. Brooks, Penzance. 
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VTANGELO (ji) & s. Matteo volga- 
rizzato in dialetto romagnuolo 
faentino dal sig*. Antonio Morri. 

London. 1865. (Strangeways 
and Walden.) 

In-16, viij-119 p. 

250 copies printed, one of which 
is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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Y ANGELO (il) di S. Matteo, volga- 
rizzato in dialetto sardo sassarese, 
dal can. G. Spano. Accompagnato da 
osservazioni sulla pronunzia di questo 
dialetto, e su varj punti di rassomi- 
glianza che il medesimo presenta con 
le lingue dette celtiche, sia ne' cambia- 
menti iniziali, sia nel suono della let- 
tera L; del principe Luigi-Luciano 
Bonaparte. 

London. 1866. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6, xxxix* 1 25 p. 

250 copies printed, one of which 
, is on thick paper. 

Price : 10s. 6d. 
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THE PROVENCAL LANGUAGE, 



C AINT (le) Evangile selon S. Mat- 

thieu, d'apres la version francaise 

de Lemaistre de Sacy; traduit en pro 

vencal marseillais moderne, par M. 

Marius Feraud. 

Londres. 1866. (impr. Strangeways 

et Walden.) 

In-i6, vij-130 p. 

Tire a*2 5o exemplaires,_dont 1 sur 
papier fort. 



Price :[10s. Cd. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



/^ ARTE dessept provinces basques, 
montrant la delimitation actuelle 
de l'euscara et sa division en dialectes, 
sous-dialectes et varietes. Par le prince 
Louis-Lucien Bonaparte. 

Londres. 1863. (£tabl. geogr. 
de Stanford.) 

Deux gtandes feuilles. Tallle douce. 
La meme Carte lithographiee. 



Price : £3. 3s. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



HP ABLEAU montrant la conjugaison 
* complete du verbe guipuscoan 
clans ses temps simples, les variantes 
et les traitements familiers exceptes. 
(Extrait du " Verbe basque en ta 
bleaux " par le prince L. L. B.). 

Tir6 a 25o exempla!rs«. 
( This table is included in No. 151 .) 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



C ALMO (el) quincuagesimo traducido 
al vascuence del valle de Salazar, 
de la version castellana de Don Felipe 
Scio, por Don Pedro Jose Samper, 
abp.d de Jaurrieta. 

London. 1867. (Strange ways 
and Walden.) 

In-40, 4 p. 

25o copies printed, one of which is 
on vellum. 



Price : 3s. 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



C ALMO (el) quincuag"6simo,traducido 
al vascuence aezcoano, salacenco 
y roncales de la version castellana del 
Padre Felipe Scio, por Don Martin 
Elizondo de Aribe, Don Pedio Jose 
Samper abad de Jaurrieta, y Don Ma- 
riano Mendigacha de Vidangoz. 

London. 1869. (Strangeways 
and Walden.) 



In-4 , 8 p. 

250 copies printed, one of which is 
on vellum. 



Price : 3s. 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



p ANTIQUE (le) des trois Jeunes 
^ Gens dans la fournaise, dans les 
dialectes basques d'Aezcoa, de Salazar 
et de Roncal, tel qu'il a et6 recueilli 
sur les lieux m£mes a Aribe, a Jaur- 
rieta et a Vidangoz de la bouche des 
^ens de la campagne ; avec Vindication 
des variantes les plus importante9 par- 
ticulieres aux autres localites de ces 
trois vallees. Par le prince Louis-Lu- 
cien Bonaparte. 

Londres. 1868. (impr. Strangeways 
et Walden.) 

In-40, 4 p. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont 1 sur 
velin. 



Price : 2s. 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



C ANTIQUE (le) des trois Eniants 
dans la fournaise, dans les dia- 
lectes basques d'Aezcoa, de Salazar et 
de Roncal, tel qu'il a £te recueilli sur 
les lieux m£mes a Aribe, a Jaurrieta 
et a Vidangoz de la bouche des gens 
de la campagne; avec l'indication des 
variantes les plus importantes particu- 
lieres aux autres localites de ces trois 
vallees. Par le prince Louis-Lucien 
Bonaparte. -Deuxieme edition revue 
et corrigee. 

Londres. 1869. (impr. Strange ways 
et Walden.) 

In-40, 4 p. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont 1 sur 
velin. 

Price : 2s. 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



r* ANTIQUE (le) des trois Enfants 

dans la fournaise, dans les trois 

sous-dialectes du basque haut-navar- 

rais meridional, tel qu'il a 6te recueilli 

de labouche des gens de la campagne. 

Parle prince Louis Lucien Bonaparte. 

Londres. 1869. (impr. Strangeways 

et Walden.) 

In-4«>, 4 p. 

Tire a 25o exemplaires, dont 1 sur 
velin. 



Price : 2s. 6d. 
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THE BABQOE LANQUAQB. 



CATECHISM K (le petit) espagnol 
du P. Astete, traduit en tmis 
dialectes basques : i. Aczcoan, par 
Don Pedro lose Minondn, instituteur 
ft. Garralda, avec la cooperation de 
Don Martin Elizondod'Aribe; a. Sa- 
lazarais, par Don Pedro Jose Samper, 



B W 



danjfoz. Verifie et moditie s 
lieux mfimes, par le prince Louis-Lu- 
cien Bonaparte, avec le concours des 
jjens de la campajjne, ct apres avoir 
rendu les trois versions aussi compa- 
ratives que possible. 

Londres. i860, (impr. Stranjjewavs 
et Waklen.) 
In-4°, iv.74 p. 
Tin' a zSoi-Jti'mplaircs, d..nt I s.ir 
papier plus grand el plus fort. 
(Types phone tlqui-a.) 

Price : 10s. fid. 
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KRBE (le) basque en tableaux, 
accompagne' de notes gramma- 
ticales, selon les huit dialectes de i'eus- 
knra : le guipuscoan, le biscai'en, le 
haut-navarrais septentrional, le haut- 
navarrais meridional, le labourdin, le 
bas-navarrais occidental, le bas-na- 
varrais oriental et le souletin; arec jes 
differences de leurssous-<iialecteset de 
lours varietes. Recueilli sur les lieux 
m ernes de la bouche des gens de la 
campagne, dans cinq excursions lin- 
guistiques faites dans les sept provinces 
basques d'Espagne et de France pen- 
dant lesannees 1856, 1857, 1866, 1867, 
1869. Par le prince Louis- Lucien Bo- 
naparte. 
Londres. 1869. (impr. Strange ways 

et Walden.) 
In-^, xliv-160 p., plus 1 5 tableaux. 

Tire a 2 5o exemplaires, dont 1 sur 
papier plus grand et plus fort. 
(1 ypes pnonetiques.) 

Price : £3. 3s. 
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THE BA8QUB LANGUAGE. 
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JESUCRISTOREN Evangeli 
duajuanec dacarran guisar 
Joaquin Lizarragac euscaran 
itzesitz, daiquen dina, eguiarena 
ta Luis Luciano Bonaparte prir 
arguitara emana. 

London 1868. (Strang 
and Walden.) 

In-4 , 90 p., and the titles. 

250 copies printed, one of > 
on thicker paper. 
N. B. This translation is in the 
Navarrese Southern Dialei 



Price : iOs. <>< 
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TUB IS&BQOB LAHltUAOB. 




IESUS. Copla guisa baWK molde 
gutitacoac, celebratus Jesus Jauna- 
ren amoreac ta favoreac. Dnn Joa- 
quin LiauTagac componduac, la Luis 
Luciano Bonaparte principeK argui- 
t&raemaiuc. 

London. 1868. (Strange ways 
and Walden.) 

fn-12, unpajjed. 

350 copies printed, one of which is 
in violet ink. 
N.-ll. These Jlij quatrains in Ihe Upper 
iVavarrese Southern dialect 
fM 244 pages. 

Price : 5s. 
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x-i^Wse * ***** te . Ae veuve 

^ Bon 5^-n'eS 
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THE FtHHlSH LAHGUAOE. 



(SDangelium (bag) be£ attattyftug tfdjeres 
mtffifd^ in ben fo genannten Sffialbbia* 
Utt be* red)ten HBolgauferS mit ©ulfc 
eineS wjatfafd&en Ifdjeremiffen iiBer- 
tragen Don 5* 3* SBiebemanm 

London. 1870. (Strange ways 
and Walden.) 

In-16, "1 20 p., and the titles. 

250 copies printed, one of which is 
on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THS FI300SB LANGUAGE. 



mgclinm (t>a$) SRattljai, in ben 2Ma* 
d bet fonbifdjen SBoguien im louder- 
emcnt Xoboi)t fiberfetgt Don @. $opot>. 

London. 1868. (Strange ways 
and Walden.) 

In- 1 6, 116 p. 

250 copies printed, one of which 
is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 



THE FINNISH LANGUAGE. 



©aangclium (ba$) SWattljai, in ben SMa* 
(cct bcr obborffifdjjcn oftjafen fi&crfctgt 
t)on P. SBologobftu 

London. 1868. (Strangeways 
and Walden.) 

ln-16, 36 p., and the titles. 

250 copies, printed, one of which 
is on thick paper. 

N. 13. This work was interrupted after 
the io*h Chap. 



Price : 7s. 6d. 
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THB ITALIAN LANGUAGE. 



WANGELO (il) di S. Matteo, tra- 
dotto dalla Volgata nel dialetto 
albanese ghego scutarino, dal P. Fran- 
cesco Rossi da Montalto. Riveduto 
e corretto da Moms. Gaspare Cras- 
nich, abate mitrato di Mirditta. 

London. 1870. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6, xii-116 p. 

250 copies printed, ope of which 
is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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y ANGELO (fl) Al S. Matteo, *fa- 

dotto dial testo gtecb nel diaietto 

calabro-albanese di Frascineto dal Sig. 

Vincenzo Dorsa. Riveduto e correto 

da t)on JDemetrio Camarda, autore 

delia 4| Grammatologia Albanese. " 

London. 1869. (Strangeways 

and Walden.) 

In-16, no p., and the titles, 
250 copies printed, one ot which 

is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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WANGELO (il) di S. Matteo, tra- 
dotto dal testo greco nel dialetto 
albanese di Piana de' Greci in Sicilia 
da un nativo di questo luogo. Rive- 
duto e corrcto da Don Demetrio Ca- 
marda, autore della 4i Grammatologia 
Albanese. " 

London. 1868. (Strangeways 
and Walden.) 

In- 1 6, iv-116 p., and the titles and errata. 

250 copies printed, one of which 
is on thick paper. 



Price : 10s. 6d. 
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THE J»«*»CH LITIOUIUB, 



C P&C1MEN d'orthographe applicable 
aux dialectea de la langue d'oil, 
dans te but exduaif de l'etude compa- 
rative de leur prononciation avec celle 
de la langue franchise. 
Londres. 1867. (impr. Strangeways 
et Walden.) 

In-16, 16 p. 
Tire 4 2 So exemplalres. 



THE BASQUE LANGUAGE. 



pTUDES sur les trois dialectes bas- 
ques des vallees d'Aezcoa, de 
Salazdt* et de Roacal, tels qti'ils sont 
paries a Afibe, a JaurHeta et a Vidan- 
got. Paf le prince Louis-Luden Bona- 
paYte. 
Londres. 1872. (impr. Strattgeways 
et Walden.) 

Grand in-4 , iv-24 p. 

Tire a 250 exemplaires, dont 1 sur 
papier plus grand et plus fort. 
(Types phonetiques.) 

N. B. ( This work was never finished.) 



Price : 2s. 6d. 
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THU «NGI48H LANGUAOI. 



A Specimen of the Vulg-ar Speech of 
the Town of Gloucester, Re- 
printed front the Transactions of the 
Cotswold Field Naturalists* Club for 
the year 1851. 



Price : 6d. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



pURIOSIDADES Euskaras. Carta 
escrita en el sub-dialecto sala- 
cenco al Principe Luis-Luciano Bona- 
parte, por D. Pedro Jose Samper, 
Abad de Jaurrieta, acompanada de 
notas gramaticales redactadas por 
aquel ilustre bascofilo. 

(Publicada en el num. 65 de la 
" Revista Euskara. n ) 

The letter is dated Jaurrieta 
23 April, 1866. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



(CLASSIFICATION des dialectes 
anglais modernes, presentee ii 
la Societe Philologique de Londres, 
par le prince Louis-Lucien Bonaparte, 
son Membre Honoraire, le 20 juin 1873. 
Accompagnee d'une petite carte des 
principaux dialectes anglais. 

Londres. 18 *v 



Price : 2s. 6d. 
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THS BNGU8H LANOUAOB. 



T A Parabole du Semeur, traduite de 
l'anglais dans le dialecte ecossais 
des Shetlands, par le D r L. Edmonston, 
1'annee 1859, dans la petite lie d'Unst. 
Presentee a la Socirft6 Philologique de 
Londres, par le prince Louis-Lucien 
Bonaparte; son Merobre Honoraire, le 
20 juin 1873. 

Londres. 1873. 



Price : 2s. 
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THBltMOLldH LAKfttJAA*. 



A small map of the Counties of En- 
gland shewing" the principal En- 
glish Dialects, by Prince L.-L. Bona- 
parte. (Accompanies No. 165.) 

London. 1873. 
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By L.-L. Bonaparte, 
(a leaflet.) 

Londres, 8 Juin 1875. 



pTYMOLOGIE du nom de Bayonne, 
etc. By L.-L. Bonaparte, 
(a leaflet.) 

Undated. 



Price : 6d. 
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CTYMOLOGIE des noms de Bai- 
gorry et de Bayonne. By L.-L. 
Bonaparte. 

(a leaflet.) 

Londres, 8 fuin 1875. 



Price : 6d. 
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TRU BK0W8H LiNOUAQl. 



A Small Map of the Counties of En- 
gland shewing the approximate 
delimitation of their Dialects and the 
enumeration of their Subwdialeots and 
principal Varieties. By Prince L.-L. 
Bonaparte. 

London, 1875. 



Price : Is. 
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THE ENGLISH LANGUAGE. 



/^VN the Dialects of Monmouthshire, 
Herefordshire, Worcestershire, 
Gloucestershire, Berkshire, Oxford- 
shire, South Warwickshire, South 
Northamptonshire, Buckinghamshire, 
Hertfordshire, Middlesex, and Surrey, 
with a new Classification of the En- 
glish Dialects. By Prince Louis-Lucien 
Bonaparte. 
Read before the Philological Society 

7th April 1876. 



Price : Is. 
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DEMARQUES sur plusieurs asser- 
tions de M. Abel Hovelacque 
concernant la Langue Basque, accom- 
pagnees d'observations grammaticales 
et bibliographiques. (Extrait de la 
" Revue de Philolog-ie et d'Ethnogra- 
phie ", publiee par Ch.-E. de ujfalvy. 
Tome II. No. 3. Paris, 1876). 

Londres. 1876. 



Price : Is. 
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THB BASQUE LAMOOAGB. 



OEMARQUES sur certaioes notes, 
certaines observations et cer- 
taines corrections) dont M. J. Vinson 
a accompagTie l'essai sur la Langue 
basque par F. Ribary (Paris, 1877, 
Franck.), par le prince Louis-Lucien 
Bonaparte. (Extrait des " Actes de la 
Societe Philologique. " Tome VII, 
No. 2, Paris, 1877.) 

Londres. 1877. 



Price : Is. 
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TUB BAIQDB LAHdUAOl. 



MOTE sur certaines remarques de. 
M. A. Luchaire. L.-L. Bona- 



parte. 



Londres. 21 Juin 1877. 



Price : Is. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



KTOUVELLES Observations sur les 
Dialectes dela Corse, ou Replique 
a la reponse du D. A. Matte i, Profes- 
seur dVAccouchement, etc., a mes pre- 
mieres observations sur ces dialectes. 

Londres. 1877. 



Price : Is. 
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A Small Map of the Counties of En- 
gland shewing the approximate 
delimitation of their Dialects and the 
enumeration of their Sub-dialects and 
principal variants, by Prince L.-L. Bo- 
naparte . 

London. 1877. 



_ ; ,- :,« Price : Is. 
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QBSERVATIONS sur le basque de 
Fontarabie, d'Irun, etc. Par le 
prince Louis-Lucien Bonaparte. 
(Actes de la Society Philologique. 
Tome VI. No. 3. Dec. 1876). 

Paris. 1877. 
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THR BASQUR LANGUAGB. 



PARABOLA del Sembrador, tradu- 
cida a los ocho dialectos del vas- 
cuence y a cuatro de sus subdialectos. 
(Impensis L -L. Bonaparte.) 

Londres. i878. 



Price : Is. 
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THE GASCON DIALECT. 



CUR le caractere pronominal du mo- 
nosyllable bearnais " que ". 
L.-L. Bonaparte. 

Londres. 3 Avril 1878. 



Price : 6d. 



lm 



181 



THE GA.SGON DIALECT. 



M OTE supplementaire sur le " que " 
b£arnais. L.-L. Bonaparte. 

Londres. 2 Janvier 1879. 



Price : 6d. 



182 
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TUB GASCON DIALECT. 



^TROISIEME note sur le " que ' 
A pronominal propre au beamais, 
et sur la probability de son origine 
basque. L.-L. Bonaparte. 

Londres. 24 Janvier 1879. 



Price : 6d. 
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THR BASQUE LANGUAGE. 



CUR les mots basques " ill, illargi, 
illun, " etc. L.-L. Bonaparte. 
(leaflet.) 
Londres. I2juin 1879. 



Price : 6d. 
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THB ITALIAN LANGUAGE. 



BEATRICE. Notti tre. Per Giulo 
Luca in Partenabo de' Cadolingi, 
cavaliere etrusco. Londra. 1879. 
This Poem pathetically described as 
" Cominciata in Firenze, ne' chiostri 
del convento di Santo Spirito, l'anno 
1833; e terminata in Lonara, nel cimi- 
tero di Kensal Green, l'anno 1878, " 
where the Prince now lies buried, con- 
sists of Notte Prima, 4< L'Invito al 
Tiimulo ", dedicated to Lady Drum- 
mond Wolff; Notte Seconda, " L'Ap- 
parizione di Beatrice ", dedicated to 
the memory of Costanza Bonaparte, a 
Nun of the Order of the Sacred Heart, 
and Notte Terza, ** L'Apoteosi del 
Principe Imperiale ", dedicated to the 
Empress Eugenie. 
The Prince in 1833 wrote 22 stanzas 
of the first Notte in Florence, and resu- 
med and finished the whole Poem in 
London in 1878. 
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THE PORTUGUESE LANGUAGE. 



/^VN Portuguese Simple Sounds, com- 
pared with those of Spanish, Ita- 
lian, French, English, etc. By H.I.H. 
Prince L.-L. Bonaparte. 
(Read before the Philological Society 

21 Nov. 1879.) 



Price : 2s. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 
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D ONCESVALLES " and " Juni- 
per " in Basque, Latin, and Neo- 
Latin. L.-L. Bonaparte. 

London. 19 March 1880. 



Price : 6d. 
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THE WELSH LANGUAGE. 



A THRAVAETH Gristnogavl, Le 
cair uedi cynnuys yn grynnoY 
hoi brifbynciau syd i gyfaruydo dyn 
ar y phord i baraduys. Originally 
printed at Milan, A. D. i568. Repro- 
duced in facsimile from the unique 
copy in the possession of H.I.H. Prinoe 
Louis-Lucien Bonaparte, for the Ho- 
nourable Society of Cymmrodorion, 
A. D. 1880. 



Price : £2 2s. 
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THE NEO-LATIN LANGUAGE. 



(~\N Neuter Neo-Latin Substantives. 

By L.-L. Bonaparte, D.C.L., etc. 

(Read before the Philological Society, 

3rd Dec. 1880.) 



Price : Is. 
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THE NBO-IATIN LANGUAGE. 



POSTSCRIPT to Prince L.-L. Bona- 
parte's Paper on Neuter Neo- 
Latin Substantives. (Philological 
Transactions, 1880-1, Appendix III.) 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



QBSERVATIONS on the Pronun- 
ciation of the Sassarese Dialect 
of Sardinia, and on various points of 
resemblance which it presents with 
the Celtic Languages. By H.I.H. 
Prince Louis-Lucien Bonaparte. 
(From ( Y Cymmrodor '.) 

London. 1881. 
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POLYGLOT. 



A list of the Languages and Dialects 
belonging to the Basque, Uralic, 
and Aryan Families of Europe, in 
which one or more entire Books of 
the Bible have been literally translated 
and printed. By L.-L. Bonaparte. 

London. 30 July 1881. 



Price : Is. 
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THE SLAVONIC LANGUAGE. 



HTHE Simple Sounds of all the Li- 
ving Slavonic Languages com- 
pared with those of the principal Neo- 
Latin and Germano-Scandinavian Ton- 
gues. ByH.I.H. Prince Louis-Lucien 
Bonaparte. (Reprinted from the Phi- 
lological Transactions, 1880- 1 , pp. 373- 
402.) 



Price : 2s. 



193 




r^estt 



to 






\de^* 



.'i otveS ' 



es< 




^fee^ ^^ a tc^ 



.ut^ 



\>* 



cV^ 









3**5 



V 



AW 



?Ve 



Ads- 



J><o*- 



..VW ' 



THB BASQUE IANGUAG1. 



" DONCESVALLES " and " Juni- 
per " in Basque, Latin, and 
Neo-Latin, and the vSuccessors of 
Latin " J ". L.-L. Bonaparte. 

London. 3 July 1882. 



Price : 6d. 
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THE PORTUGUESE LANGUAGE. 



T"*\E las terminaciones hispano-por- 
tuguesas ES y EZ. Polemica 
sostenida en la revista inglesa " The 
Academy " por el Principe L.-L. Bona- 
parte contra el D r A. Burnell. Tra- 
ducida al castellano y dada a luz por 
la revista bascongada Euscal-Erria en 
el numero 5 del tomo VII, correspon- 
diente al 20 de Agosto de 1882. 

San Sebastian. 
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THB BISQUE LANGUAGE. 



QBSERVACIONES sobre el vas- 
cuence de Navarra por el Prin- 
cipe L.-L. Bonaparte. 

Observaciones acerca del vascuence 
£e Val carlos. 

Observaciones acerca del vascuence 
deBetelu. 

1i*hree papers from the Prince's pen 

which appeared in the Revista Eus- 

kara, Nos. 34, 38, and 46, in 1881 

and 1^82. 

Pamplona. 
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THE NEOLA.TIN LANGUAGE. 



"M AMES of European Reptiles in the 
Living Neo-Latin Languages, 
by H.I.H. Prince Louis-Lucien Bona- 
parte. 

(Philological Society. 1882-1883.) 
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\XTORDS connected with the vine 
in Latin and the Neo-Latia 
dialects. By H.I.H. Prince Louis- 
Lucien Bonaparte. Hertford. (From 
the Transactions of the Cambridge 
Philological Society.) [1883] 



Price : Is. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



QARTA Ling-Qistica del Principe 
L.-L. Bonaparte, publicada en 
el numero 1 16 (tomo IX) de la revista 
bascongada Euskal-Erria^ correspon- 
diente al dia 30 de Setiembre de 1883. 

San Sebastian. i883. 



Price : Is. 
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THE BASQUE LANGUAGE, 



jMUEVA Carta Linguistica del Prin- 
cipe L.-L. Bonaparte, publicada 
en el niimero 123 (tomo IX) de la 
revista bascongada Euskal-Erria^ cor- 
respondiente al dia 10 de Diciembre 
de 1883. 

San Sebastian. 1883. 



Price : Is. 
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TUB PORTUGUESE LANGUAGE. 



PORTUGUESE Vowels. According 
to M r R. G. Vianna,Mr H. Sweet, 
and Myself. By H.I.H. Prince L.-L. 
Bonaparte. 

(Philological Society Publications. 

1883-84.) 



Price : Is. 
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THE BASQUE LANGUAGE. 



T ORD Macclesfield's Basque MSS. 
A Letter from Prince L.-L. Bona- 
parte to M r J. Rhys. 

London. October 25M, 1884. 
(From the Academy, November 8, 1 884.) 



Price : 6d. 

201 
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THE BA8QUB LANGUAGE , 



13 EMARQUES sur certaines asser- 
tions de M. J. Vinson concernant 
la langue basque. Par le Prince L.-L. 
Bonaparte. 

Londres. 28 Octobre 1 884. 



Price : 6d. 
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THE BASQUE LANGDA.6-E. 



^OUVELLES rcmarques sur quel- 
ques assertions de M. J. Vinson 
concernant la langue basque. Par le 
Prince L.-L. Bonaparte. 

Londres. 12 Decembre 1884. 



Price : 6d. 
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THE NBO LATIN LANGUAGE. 



MEO-LATIN names tor u Arti- 
choke ". By L.-L. Bonaparte. 
(From the Academy, March 15th. 1884.) 



Price : 6d. 
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THE NEOLATIN LANGUAGE. 



X1EO-LATIN names for " Arti- 
choke ". By H.I.H. Prince L.-L. 
Bonaparte. 
(Philological Society Publications. 

1884- 1 885.) 
Being- a revision of 207. 



Price : 6d. 
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THE NEO L V.TIN LANGUAGE. 



/^\NE more word on " Artichoke ". 
By L.-L. Bonaparte. 

London. 7 November 1884. 



Price : Gd. 
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■"THE Simple Tenses in Moden 

Basque and Old Basque, etc 

ByH.I.H. Prince L.-L. Bonaparte. 

(Philological Society Publications 

1884-85. 



THE ITALIAN LANGUAGE. 



ITALIAN and Uralic possessive suf- 
fixes compared. By H.I.H. Prince 

L.-L. Bonaparte. 

(Philological Society Publications. 

1 884- 1 885.) 



Price : Is. 
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A LBANIAN in Terra d'Otrantc 
By H.I.H. Prince L.-L. Bom 
parte. 

(Philological Society Publication! 

1884-1885 



Price : Is. 



THE ITALIAN LANGUAGE. 



A Urbino. Londra, li 3 Aprile del 
1888. Ludovicus Lucianus Bona- 
parte annos natus LXXV. 

(An Italian Ode to Urbino.) 



Price : Is. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



'""THE same. With an English trans- 
* lation by Francis M. Wyndham, 
dated April 22^ 1888. 



Price : 2s. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



MOTES on the Dialect of Urbino, 
the Nasal Sounds, etc. In a 
Letter to A. J. Ellis, Esq. F. R S. 
By Prince L.-L. Bonaparte. 

(Read at a meeting of the Philolo- 
gical Society, December 23rd 1888.) 



Price : Is. 
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THB ITALIAN LANGUAGE. 



TL Verbo. Ludovicus Lucianus 
Bonaparte annos natus LXXV. 

(1888.) 
(A Religious Ode in Italian.) 



Price : is. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



IINGUISTIC Islands of the Neapo- 
litan and Sicilian Provinces of 
Italy, still existing in 1889. By the 
Prince L.-L. ' Bonaparte, D. C. L. 
Hertford : Stephen Austin and Sons. 

1890. 
(With n Maps.) 



Price : 2s. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



LJERMOSURA de Angelica, pen- 
Perez de Montalvan. Bellezza 
d' Angelica. Traduzione dal castigliano 
nel toscano. Ludovicus Lucianu6 
Bonaparte annos natus XLXVII. 

Londra, li 19 Febbraio del 1890. 



Price : Is. 
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THE ITALIAN LANGUAGE, 



DER lo Cinquantesimo Anniversario 
della morte di mio padre. Ludo- 
vicus Lucianus Bonaparte annos natus 
LXXVI1. 

Canino, li 29 Giugno del 1890. 



Price : Is. 
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THE ITALIAN LAN(VUA(*E. 



'""THE same. With an English trans- 
* lation by the Rev. Francis 
M. Wynclham. 



Price : 2s. 
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POLYGLOT. 



DRINCE Louis-Lucien Bonaparte's 
List of Vowels and Consonants, 
and Identification of European Vowels, 
with' Examples. 

(Reprinted from pp. 1293 to 1307 
and pp. 1352 to i357 of Alexander 
J. Ellis's " Early English Pronun- 
ciation.) 



Price : Is. 
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PORTUGUESE Simple Sounds,etc. 
By L.-L. B. A large table she- 
wing- in parallel columns the Prince's 
phonetic notation; M r A. J. Ellis's; 
the usual modern Portuguese ; the 
exemplifying Portuguese words, and 
the English translation. With a Spe- 
cimen from " The Lusiads ", Canto III, 
135, so treated. 



Price : Is. 
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THE ITALIAN LANGUAGE. 



A DDITIONS. Being- a leaflet dea- 
ling- with Italian plural neuters. 



Price : 6d. 

223 



THE ENGLISH LANGUAGE. 



'T'HE Song of Solomon in the 

A cashire Dialect, as spokei 
Bolton. 

This is an unauthorised vet 
of No. 85. 

The Prince had the edition se 
and he destroyed the greater por 
The copies he retained he had s 
ped on the back of the title page 
a legend recording this fact. 



Price : 2s. (id. 
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